VAROSI

Foly6 szém 26,

SLINHAZ.

o ' Bérletszﬁnet
Debreczen, vasarnap, 1904. évi oktober hé 23-4n:
deélutan 3 orakor, félhelyarakkal:

Nagy operette 2 felvondsban. Irta: W. S. Gilbert. Angolbél forditotta: Rakosi Jend. Zenéjél szerzé: Arthur Sullivan,

L

SZEMBELYBK:
A japéni mikdd6 — —~ — — — — Ivényi Antal. Lam lam —~ — — — — — — Torkos Arpid.
- Nanki Pod, a fia (vdndorénekesnek &toltozve, Ling Pu — —" — ~— — — — Nagy Joézsef .
szerelmes Yumyumba) — — — — Karacs Imre. Singhé japén férfi elokeloségek — — R. Nagy Gyula.
Koké Lord, legfobb hohér Titipuban — —  Krémer Jend. . Long Piff —. — '‘— — — — — Paksi Sindor.
Booh Bah Lord, legfébb minden egyéb ~— — Faragé Odon. Jeffa ~ == == = — — — Magashdzy: Jénos.
Pig Tasch, egy elékel lord - — — Suildgyi Aladar. Bek Rha — =~ — — — — — Viradi Jézsa.
Yumyum - —- — =~ L. Rozsa Lili. Lenk He — — — — — — — Térey llonka.
Pithi Sing 3 testvér, Koko’ gyémleényai -~ Krémerné Lili. Szongha — — — — — — ~— Szabo Kéarolyné.
Bep Bo ~— — -— — — — Rominyi Méria. Tophu — - = — = — — (Gerofi Rozsi.
Katisha, elokelé holgy, szerelmes Nanki Pooba Sugér Aranka. Jo yu + japan ndi elokeléségek — — Viraghatiné.
Nan Cing — — — — — — — Szab6 Kéroly. Kozli — — - — — — — Csikyné.
Barangho ) Japéan férfi elokeloségek — — Telekédn Valér. Varosali ~ =~ — — o= — — Huber Juliska.
Loug Ba — =— — — — — — Arday Arpad. Mongodiszi | — — — — — — — Erdélyi Lili
Thio, egy japan gyermek— — — — — 8zabd Gyulus. Jem Ho ) — — — — — — — Viradi Mariska.
Iskolas lednyok. Fourak. Nép. Torténik Titipu varosaban, Japanban.
Foly6 szam 27. | Bérletsziinet.

Este 7‘[, orakor, rendes helya.ra,kkal elészor:

‘AS.

Vigjéték 4 felvomiﬁban. Irta: Veber Pierre, Forditotta: Salgé Erné,

SZEMELYERX: .
Jouvenin Jaques — — — ~— - -— Paldgyi Lajos. : Valentine m— e e e e e e T00Y Nonka,
Chantalard marquls—— ~— — — — — Sebestyén Géza. Fitz Arnold herczeg ~— — — — Yiraghati Lajos.
Jean— — ~— — — — — — Ivanyi Antal Préfet — — — — — — — — R. NagyGyula.
Bellencontre — — — — — — — Csiky Lészl6. Tengernagy — — — — — — Magashdzy Jénos.
. Morangené — — — ~— — -— — Arday lda. Pispbk. — — — — — — — — Torkos Arpéd
~ Geneviétve— — — — — — — — Szabd Irma. Herczegné — — -— — ~— '— — Virdghdtiné. °
Adams Flossie — — -~ — — — — Hahnel Aranka. Egy vendég -~ — — — — — — (Gazdicska Lajos.
Juliette — — — — — -~ — — Feny6 Jozsa. Mariette— — — — — -~ — — GerofiJézsa.
Pauline — — — — -— -~ -— — Huber Juliska. Inag— — — — — =~ -~ — — Telekdn Valér.
Antoinette — —~ — —~ — — — Erdélyi Lili . Torténik napjainkban, Morangeno kastelyaban

Utalvanyjeg'yek nem érvenyesek.
‘Esti pénztarnyitas 6, az eléadas kezdete 7% vége 10 utan.

Holnap, hétfén oktéber hé 24-én, bérlet 20-ik szdm ,,B* — eldszOr:

AZ EDES.

Népszinmii 3 felvondsban. Irta és zenéjét szerzette: if]. Bokor}Jozsef.

o

& MUSOR: Kedd, bérlet 21-ik szém C“ (elszor) — Tetemrehivas. Szinmi. — Szerda, bérlet 22-ik szém ,A“ (mésodszor) —
Kis pajtés. Vigjaték. — Csutortok, bérlet 23-ik sz4m ,B¢ (mdsodszor) — Tetemrehivas. Szinmd. — Péntek, berlet 24-ik szém ,C“
— Hoffmann méséi. Dalmii. — Szombat, bérlet 25-ik szdm ,A* (elészdr) — Fra Girolamo. Drima. —~- Vasérnap délutdn bérletsztinet
ben, félhelydrakkal — AZ ass8zZony verye j6. Népszinmii. — Vasirnap este, bérletsztinetben (eloszdr) — F dlosleges férjek. Bohdzat.

Debreczen, vérosi nyomda. 1904, — 1884, : NI ak09 1gazgaté-

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar helyrajzi szam: Ms Szin 1904



